
Глава одиннадцатая. Начинается заключительный этап

Местоположение неизвестно

Две фигуры летели по небу, у одного был активирован Бьякуган, и он смотрел вперед.

«Скоро ты станешь нашим, Девятихвостый»

Ли уставился на своего противника, пока тот исполнял знак в унисон. «Давай хорошо
поругаемся, Мицуки», — сказал он, Мицуки кивнул: «Да, хотя ты проиграешь», — сказал он,
ухмыляясь, исполняя знак в унисон. Ли бросился на Мицуки почти на ослепляющей скорости и
нанес Мицуки шквал ударов в живот, заставив его кашлять кровью, когда Ли отпрыгнул назад.
«Какая потрясающая скорость», - подумал Мицуки. Мицуки улыбнулся и протянул руку. Его
правая рука выросла и обхватила Ли, который застыл в шоке. «Я никогда не слышал об этом
Кеккей Генкае, как он работает», — спросил Ли, Мицуки ухмыльнулся. «Зачем мне это тебе
говорить», — спросил он, размахивая рукой и бросая Ли. в дерево. Ли прижался ногами к
дереву и отскочил от него. Ли подлетел к Мицуки, провозгласив «Вихрь листьев», и ударил
Мицуки ногой в живот.

Наруто сидел с каге, наблюдая за боем, как Четвертый Цучикаге, Куроцучи сказал: «Значит,
этот Мицуки - ребенок этого человека», - спросила она, Наруто кивнул: «Да, но я попросил Ино
Яманаку сама проверить его разум, ему можно доверять», - объяснил Наруто, Гаара кивнул.
«Хорошо, нам не нужно пересдавать экзамены», — сказал он своему давнему другу. Наруто
ухмыльнулся: «Если бы это произошло, Боруто надер бы ему задницу и спас бы деревню», —
сказал он. Хината, стоявшая позади него, нахмурилась: «Наруто, я бы хотела, чтобы Боруто не
сражался с гигантскими монстрами, понял», — сказала она мужу. Наруто засмеялся. «Да,
дорогая», — сказал он, оглядываясь на матч.

Мицуки полетел в воздух, когда Ли появился позади него и обнял его. «Неполный Лотос», -
крикнул он, развернув Мицуки, швырнул его на землю и отпрыгнул в последнюю секунду.
Мицуки встал и улыбнулся: «Время стать серьезным», сказал он.

Рон с изумлением наблюдает за тем, как сражаются два ниндзя. «Гермиона, это потрясающе»,
- сказал он своему другу, который кивнул: «Я никогда не видел, чтобы кто-то так сражался», -
ответила она, прежде чем заметить, что Сакура выглядела невероятно обеспокоенной «что
случилось, Сакура», - спросила она, Сакура сделала не отводя глаз от боя, говоря: «Рок Ли,
тебе лучше не учить ребенка этой технике», - прошептала она, Рон посмотрел на нее. «Какую
технику», - спросил он, Сакура ничего не ответила.

Мицуки побежал, бросил серию жестов руками. «Связывание тела змеи», - крикнул он, Змея
вырвалась из земли, обвивая Ли, Ли боролся: «Какого черта, почему я чувствую себя слабым»,
- спросил он, Мицуки ухмыльнулся: «Эти змеи обладают особыми свойствами, которые они
истощают. В вещах, к которым они прикасаются, есть сила», — объяснил он. Ли улыбнулся: «Я
не могу сломать их с моим нынешним уровнем силы, думаю, мне придется использовать это», -
сказал он, скрещивая свои слабые руки на груди.

Глаза Наруто расширились. «Он не собирается использовать это», — спросил Наруто, Гаара
посмотрел на своего друга. «Он собирается использовать это. Это единственный способ
вырваться на свободу, и я хорошо знаю эту стойку», — объяснил он.

Сакура встала, сбивая Рона и Гермиону, и ее голос был полон раздражения: «Рок Ли, дурак, ты
забыл, куда тебя занесло это дерьмо, черт возьми, я не могу обещать, что смогу его исправить,
это тебе повезло», - сказала она. \



Глаза Мицуки расширились, и его рука начала ненавидеть, а тело Ли начало испаряться.
«ОТКРЫТЬ ТРЕТЬИ ВРАТА ЖИЗНИ», - крикнул он, оттолкнул змей и исчез в мгновение ока.

Гермиона выглядела шокированной. — Сакура, что только что произошло, куда он делся, —
спросила она. Сакура нахмурилась: «Он открывает третьи врата», Гермиона посмотрела на нее,
«какие врата», она спросила, когда Рон кивнул, Сакура нахмурилась: «Восемь внутренних врат
— это восемь конкретных точек чакры в системе путей чакры человека. Они ограничивают
общий поток чакры. внутри тела человека. В основе идеи ворот чакр лежат ограничения тела
на функции внутри него. Это делает тело намного слабее, но удерживает тело от
преждевременного истощения.

Проходя интенсивные тренировки, можно научиться как открыть эти врата, позволяющие
пользователю превзойти свои физические пределы ценой огромного ущерба собственному
телу», — объяснила она, Гермиона понимающе кивнула, но Рон все еще был в замешательстве
и спросил: «Почему ты так злишься на это, повреждение тело может исцелиться", - спросил он,
Сакура посмотрела на него. "Во-первых, не все повреждения можно исцелить, а во-вторых,
урон распространяется только на первые семь врат", - сказала она ему, Гермиона нервно
спросила: "Что происходит в восьмых", Сакура посмотрела вниз. на полу. «Если пользователь
восьми врат откроет восьмые… Они умрут», — сказала она. Челюсть Рона сжалась. «Умри», —
спросил он. Сакура кивнула: «Когда-либо жил только один человек, и даже они были
парализованы по пояс на всю оставшуюся жизнь, и это было единожды», - объяснила она.

Боруто и Сарада были в шоке. Боруто был первым, кто пришел в себя. «Го, Мицуки, ты можешь
победить», - поддержал он своего товарища по команде.

Ли бросился вперед на ослепительной скорости и ударил Мицуки, отправив его в полет к
стене. Ли обежал и оказался позади него, прежде чем он успел удариться о стену и оттолкнул
его. Он подбежал к телу Мицуки и еще раз пнул его в воздух. Хх вскочил и ударил Мицуки
ногой по спине, отправив его на землю. Ли приземлился на землю и упал на колени, издавая
стон боли. Рок Ли подбежал и осмотрел Мицуки, подняв руку. «Мицуки больше не может
продолжать, победитель — Метал Ли», — крикнул он. Люди вокруг начали аплодировать, когда
Метал Ли покраснел и ушел, не сказав ни слова.

Рок Ли подошел и остановился посреди арены. Он поднял руку: «Время второго матча Чочо
Акимичи против Денки Хьюга», два ниндзя спустились вниз, столкнулись друг с другом и
выполнили знак унисона. Гарри и Мирай сели на краешек своих мест, Гарри посмотрел на
своего друга и закричал: «Ты заставил этого Денки надрать ей толстую задницу», - крикнул он,
Мирай кивнула в знак согласия: «Не теряй Денки», - закричала она. Чочо пристально
посмотрел на Гарри, и он знал, что заплатит за комментарий о ее размере позже. Рок Ли
поднял руку. «Пусть начнется второй матч!» - крикнул он.

Гермиона посмотрела на Сакуру. — Гарри упомянул, что Денки не лучший, каковы его шансы,
— спросила она. Сакура нахмурилась. «Не кайф, это Чочо», — объяснила она.

Денки побежал к Чочо, его активированный Бьякуган и пошел в атаку, но Чочо махнул рукой.
"Расширяющее дзюцу", - кричала она, когда ее рука выросла гигантской. Денки остановился и
развернулся. "Восемь триграмм: Вращение ладони", - сказал он, высвобождая чакру со всех
сторон. его тело быстро вращалось, чтобы парировать атаку. Рука Чочо откинулась назад, и она
нахмурилась. — Ты испортил точки чакры на моих руках, — сказала она, Денки кивнул. Чочо
посмотрел на него и нахмурился: «Дэнки, послушай, ты мне всегда нравился, но я не вижу
причин затягивать это, я собираюсь положить этому конец», — сказала она.



Гарри нахмурился. — Судя по ее манере говорить, она планирует покончить с ним своей
второй атакой, бог Денки станет посмешищем, — прошептал он, когда девушка рядом с ним
кивнула, раз уж согласилась.

Чочо подбежала к Денки и ударила его ногой в живот, затем подхватила его и швырнула в
ближайшую стену, прежде чем сделать серию жестов руками. «Человеческий валун», -
крикнула она, скатился в шар и перекатился через тело Денки, которое упало на землю.
Сакура вскочила со своего места, готовая помочь своей ученице.

Гермиона и Рон с грустью смотрели на это, они поняли, что теперь имел в виду Гарри. Гарри и
Мирай грустно посмотрели друг на друга. «Бедный Денки», — сказала Мирай, Гарри кивнул:
«Он так усердно тренировался, но, возможно, его поражение будет самым быстрым», —
прокомментировал он. Рок Ли подошел и посмотрел на Денки, подняв руку. «Дэнки Хьюга не
может продолжать, Победитель Чочо Акимичи», — крикнул он, Сакура прыгнула на арену и
подняла Денки, он посмотрел на нее «Я слабый», — сказал он ей, Сакура улыбнулась: «Итак
тебе просто нужно много работать. Пока ты делаешь это и никогда не сдаешься, ты будешь
сильным", - сказала она ему, подпрыгнув туда, где она сидела, и посадив его на пустое место
рядом с собой, быстро осматривая его. "Ты будешь хорошо, - сказала она ему, он кивнул,
прежде чем закрыть глаза, посмотрел на кольцо и нахмурился. - Где ты, черт возьми, -
подумала она. Рок Ли крикнул: «Я звоню Сараде Учихе и Иноджину Яманаке», — крикнул он.

Рон замер, услышав шепот людей вокруг него.

«Надеюсь, она его не убьет», — сказал мужчина.

«Убийство у нее в крови», — ответила женщина.

«Седьмой — величайший человек, которого я когда-либо встречал, но он и Сакура — дураки,
что человека следовало просто убить, этому клану следовало позволить вымереть», — сказал
другой мужчина.

«Вы оба заткнитесь, Сакура рядом, вы, дураки. Седьмой — крестный отец этого ребенка. Если
Сакура причиняет вам боль из-за этого, он поддерживает ее, а не вас, точно так же, как он
поддерживал ее отброса мужа после войны», — сказала другая женщина.

«Черт возьми, ты прав», — сказали они все.

Сакура в ярости сжала кулаки. «Что она вообще сделала вам, люди?» — спросила она себя.
Гермиона посмотрела на Гарри и прошептала: «В чем дело, почему люди так говорят?» она
спросила. Гарри вздохнул: «Ее отец - Саске Учиха, он делал ужасные ужасные вещи,
некоторые, кажется, думают, что она виновата в том, что сделал ее отец, на самом деле я стал
ее другом, когда спас ее от хулигана», - объяснил он.

Воспоминание

Академия ниндзя

Сарада Учиха

Возраст 6

Сарада Учиха шла на свой первый урок. Она была очень девчонкой и хотела подработать,
поэтому здесь еще никого не было. Она прижимала книгу к груди и поворачивала за угол. Она



застыла: перед ней стояли мальчики, каждому не меньше восьми лет. Даичи пристально
посмотрел на нее: «Ну, что у нас здесь есть, отродье-предатель», - сказал он, толкая ее на
землю. Она вскрикнула, когда он схватил ее за волосы и держал так, чтобы она могла ударить
его по глазу, «отпусти меня», закричала она, он зарычал на нее, «твой кусок дерьма еще
больше проявил милосердие, когда начал войну, которая забрал у меня отца, проявил ли он
милосердие кагэ, когда напал на вершину? - спросил он. Она посмотрела на него, ее глаза
были полны ярости: «О, что ты собираешься использовать на мне свои глаза, не шокируешь
меня, убей, сожги лиственный мусор взглядом, я уверен, что папа будет гордиться», -
выплюнул он. «ЗАТКНИСЬ», - закричала она, - «почему единственное, что тебя радует, это то,
что твоя мама - герой», - выплюнул он.

Она посмотрела вниз: «Ты действительно веришь, что была бы в безопасности, если бы твоя
мама не была героем товарища по команде Наруто Узумаки», — спросил он, без ответа, —
«конечно нет, но большинство боятся твоей матери, и крестный отец является причиной того,
что деревня все еще здесь... но мне плевать, и я заставлю тебя заплатить за смерть моего
отца", - крикнул Даичи, ударив ее кулаком по лицу, он отстранился и увидел, что ее очки
разбиты, а из носа течет кровь. . Она вскрикнула от боли, и мальчик улыбнулся. Он ударил еще
раз, когда она вскрикнула.

«УБОЙ ЕЙ ПРЯМО СЕЙЧАС»

Шестилетний Гарри Поттер стоял там, его лицо было наполнено гневом. Даичи посмотрел на
него. «Разве ты не тот мальчик-гончар, который избил ту девушку Мирай?» — спросил он.
Гарри кивнул, принимая боевую стойку, Денчи бросил Сараду на землю и побежал к Гарри.
Гарри уклонился от его удара и схватил его за руку, перевернул его и прижал к земле. «Я
победил новичка года в твоей возрастной группе, теперь у тебя не должно быть проблем», -
выплюнул он. Денчи встал и с криком убежал. Гарри подошел и помог Сараде подняться: «Эй,
я Гарри, Гарри Поттер», - сказал он, она улыбнулась, «спасибо, я Сарада Учиха», - сказала она.
Глаза Гарри расширились.

«Ты дочь Саске», - спросил он, она посмотрела вниз, «да, это проблема», - спросила она, Гарри
покачал головой и улыбнулся: «Нет, я понимаю, что люди совершают ошибки, он помогает нам
со времен войны». закончилось», — сказал он ей, она улыбнулась: «Я рад, что не так много
людей похожи на Денчи, но некоторые из них ненавидят меня за то, что сделал мой отец», —
объяснила она. Гарри посмотрел на нее: «Ну, я твой друг», - сказал он, и она улыбнулась.

Конец воспоминаний

Гарри посмотрел на Гермиону. «Не так уж много, но есть некоторые, кто ненавидит ее и ее
отца за его прошлые действия, оба согласны, что он их компенсировал», - объяснил он,
оглядываясь назад на кольцо.

Сарада Учиха спустилась на арену, чтобы сражаться, быстро осмотревшись, и ее сердце упало.
Саске нигде не было видно. Она не была очень близка с этим мужчиной, далеко не так близка,
как со своей матерью, но он был в деревне, и она надеялась, что он любит ее достаточно, чтобы
появиться. Сакура встала и начала кричать так громко, как только могла: «НАДРАЙ ЕГО
ЗАДНИЦУ, ДОРОГОЙ, ТАК ОН, КАКОЙ ТЫ ХОРОШИЙ», — кричала она. Сарада покраснела,
взглянув на свою мать, когда та достигла последней ступеньки, и тогда она увидела это.
Сакура услышала звук хорошо спрятанных шагов и повернулась, чтобы увидеть мужа позади
себя. «Ты пришел», — спросила Сакура, Саске кивнул «Это важно», — сказал он ей, Сарада
улыбнулась, ее отец был здесь, она покажет ему и Хокаге, насколько она сильна. . Сарада и
Иноджин исполнили знак унисона. Сарада сняла очки и активировала Шаринган. Иноджин



создал чернильную птицу и прыгнул на нее, поднявшись в воздух.

Сарада улыбнулся и пробежал через серию ручных знаков «Стиль огня: дзюцу цветка
феникса», и в него полетел залп маленьких огненных шаров. Огненный шар ударил в птицу и
уничтожил ее. Иноджин приземлился на землю и посмотрел на Сараду: «Ты неплохая… для
девушки, потому что ты — девушка, которую ты потеряешь», — сказал он, лицо Сарады
покраснело от ярости. — Что, черт возьми, ты только что сказал, о, это «Это ты спускаешься», -
кричала она, Иноджин нахмурился. «Я сказал что-то, что тебя расстроило? Я лишь
высказываю свои мысли о том, что женщины являются выводами», - невинно сказал он.

Ино хлопнула себя по голове и ударила Сая по руке. «Он проводит с тобой слишком много
времени, я даю тебе неделю, чтобы исправить его глупые мысли, или ты будешь спать на
диване», — пригрозила она. Сай кивнул, испугавшись своей жены.

Гермиона была в ярости, она выглядела готовой спуститься и избить Иноджина голыми
руками, но ее гнев только усилился от смеха Сакуры, Гермиона впилась взглядом в Сакуру.
«Как женщина с твоими показателями может считать эти унизительные разговоры
смешными?» - гнев в ее голосе . Сакура покачала головой. «Он такой же, как и его отец,
понятия не имеет, что он может, а что не может, скажем, это напоминает мне тот момент,
когда его отец прозвал меня уродливой сукой, у Сай не было злых намерений, он
действительно не знал, что расстраивал меня своими прозвище. Я не буду винить этого
ребенка, черт возьми, я бы с радостью, если бы Сай был просто секситом, лучше, чем называть
Наруто этим ужасным именем. Он просто сбит с толку, - сказала она, Рон посмотрел на нее: -
Ты имеешь в виду, что он просто сбит с толку, - он — спросила Сакура, кивнула.

Сарада бросила в Иноджина три куная, а он в ответ бросил свой. Когда Иноджин бросил свой
кунай, Сарада выпустила дымовую шашку, охватившую все кольцо.

Сакура посмотрела на мужа и спросила: «Чему ты ее научил?» Саске улыбнулся «Подожди и
посмотрим, скажем так, птицы — ее друзья», — сказал он жене. Двое детей были сбиты с
толку, когда глаза Сакуры расширились «Она так быстро справилась с этим». — спросила она,
Саске кивнул.

Сарада выбежала из дыма, взобралась на стену арены и начала жестикулировать, выкрикивая
имена:
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Наруто сидел с ухмылкой Каге. «Именно этого я и ожидал от твоей дочери Саске», — подумал
он. Глаза Гаары широко раскрылись, когда он вспомнил, что на нем использовалось то же
самое дзюцу.

Гарри и остальные генины смотрели на это в шоке, даже Боруто и Мирай выглядели
ошеломленными. Было слышно щебетание тысячи птиц.

Сарада стояла на стене, рассеяла дым, ее рука была покрыта молниями, она побежала по стене
и на Иноджина на почти ослепляющей скорости. Иноджин не двигался, прежде чем начать
говорить: «Я выиграл, я победил тебя, маленькая девочка», — крикнул он.

Рон посмотрел на его замешательство. «Что, черт возьми, происходит?» — спросил он. Сакура
ничего не сказала, только взглянув на своего мужа, который кивнул и улыбнулся, оглядываясь
назад на битву.

Иноджин стоял, радуясь своей воображаемой победе. Сарада побежала к нему, врезав руку ему
в плечо. — Чидори, — закричала она, из раны хлынула кровь, и она выдернула руку. Иноджин
упал от боли и закричал: «Что случилось, как я тебя избил?» — крикнул он. Сарада
улыбнулась: «Нет, ты не сделал этого, прежде чем я бросил это в дымовую шашку. Я поместил
тебя под Гендзюцу. В сказанном Гендзюцу мы сражались некоторое время, и ты победил, Рок
Ли дал тебе время злорадствовать, пока ты был в нем, теряя время». «Я использую Чидори,
чтобы лишить тебя возможности сражаться», — объяснила она, затем собрала чакру в кулак и
ударила Иноджина по голове. Рок Ли подошел и остановил Иноджина, размахивая рукой.
«Иноджин не может продолжить победную Сараду Учиху», - крикнул он.

Боруто улыбнулся и показал ей большой палец вверх, Гарри крикнул: «Отличная работа,
лучший бой», - сказал он своей подруге, которая широко улыбнулась, подпрыгивая вверх и
вниз по пути к ее месту.

Сакура повернулась, чтобы посмотреть на своего мужа, на лице которого на долю секунды
появилась редкая улыбка, прежде чем он исчез. Сакура встала. — ОТЛИЧНАЯ РАБОТА,
ЛЮДИ! — крикнула она, Рон и Гермиона присоединились к ней.

Наруто пропустил бой и подумал про себя: «Она хороша, очень хороша, сочетая лучшие
навыки своих родителей, может быть, она будет единственной», — подумал он про себя.

Рок Ли вышел на середину арены и крикнул: «Пришло время четвертого матча. Гарри Поттер
против Мирай Сарутоби, эти двое одни из лучших, Гарри Поттер стал генином в десять лет и
стал вторым лучшим новичком среди всех». только год прошел его нынешний противник
Мираи Сарутоби. Прежде чем мы начнем, у меня есть просьба, и я надеюсь, что каге смогут
простить это», — сказал он. Каге не разговаривали, наблюдая за разворачивающимися
событиями. Ли сказал: «Благодаря моим хорошим друзьям Ино Чоджи и Шикамару я смог
познакомиться с отцом Мираи, Асумой Сарутоби. Он был великим человеком, и сегодня мы
видим, как сражается его дочь. Он погиб, сражаясь с Акацуки, и я хотел бы почтите его память
минутой молчания», — громко сказал Ли.

Сай посмотрел на свою жену, которая старалась не расплакаться, одновременно шепча про
себя «Асума-сенсей». Чоджин опустил голову, вспоминая всю ту великолепную трапезу,
которую они вместе разделили, и все его мудрые слова. Наруто посмотрел на своего советника,



пока он закурил сигарету, и отвернулся, Сакура грустно посмотрела вниз, Рон и Гермиона
просто ничего не сказали и опустили головы. Гарри посмотрел на Мирай, и его глаза
расширились, когда она вытерла единственную слезу со своего лица. За все время, что он знал
ее, он ни разу не видел, чтобы она плакала. Рок Ли сказал: «Большое вам всем спасибо», начал
он говорить. Забытые печальные мысли смотрели на двух гениев, с нетерпением ожидающих
этой битвы. Сакура стояла. «Сделайте все возможное, вы двое», — подумала она про себя. Рон
и Гермиона начали кричать:

«ПИНЬ ЕЕ, НО ГАРРИ»

"ИДИТЕ, ДРУГ"

Денки пошевелился, и Сакура посмотрела на него. «Как раз вовремя для битвы», — сказала
она ему. Денки кивнул, глядя на кольцо. — Старайтесь оба, — крикнул он. Рок Ли поднял руку,
Гарри и Мирай исполнили знак в унисон, Рок Ли крикнул:

"Начинать"

Конец одиннадцатой главы
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